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EN-TÊTE DE L’INSTITUTION D’ENVOI
CANDIDATURE POUR LA PARTICIPATION AU PROGRAMME D’ÉCHANGES BILATÉRAUX POUR LES JUGES, PROCUREURS ET/OU PERSONNELS JUDICIAIRES ENTRE TRIBUNAUX/PARQUETS EUROPÉENS
INSTITUTION D’ACCUEIL : …….. (Pays)

INSTITUTION D’ENVOI : …….. (Pays)


* la réciprocité nécessite la soumission de deux conventions d’accueil séparées ainsi qu’une priorisation des deux projets d’échange par les institutions nationales respectives. Tout échange réciproque est considéré comme deux projets séparés.
I. SUJET : Appel à candidatures relatif aux Echanges Bilatéraux pour les juges, procureurs et/ou personnels judiciaires entre Tribunaux/Parquets européens organisés par le REFJ dans le cadre du Programme d’Echanges 2025
Dans le cadre de l’appel à candidatures mentionné ci-dessus, j’ai le plaisir de vous soumettre le projet d’échange bilatéral entre ………(« institution d’accueil ») et ……….. (« institution d’envoi »)
II. INFORMATIONS GÉNÉRALES CONCERNANT LES INSTITUTIONS PARTICIPANTES
INSTITUTION D’ACCUEIL (nom et adresse, brève présentation – notamment degré de juridiction, sections/divisions, nombre total de juges/procureurs/personnels judiciaires) :
INSTITUTION D’ENVOI (nom et adresse, brève présentation – notamment degré de juridiction, sections/divisions, nombre total de juges/procureurs/personnels judiciaires) :
Note : Les institutions participantes ne doivent pas nécessairement appartenir au même degré de juridiction. 

III. MOTIVATION POUR L’ÉCHANGE BILATÉRAL (objectifs concrets à atteindre à travers l’échange)

IV. CONTENU DE L’ÉCHANGE / THÈMES A ABORDER (le droit de l’UE / les instruments de coopération judiciaire devront figurer parmi les sujets traités. Un projet de programme doit inclus à la candidature)
V. COMPOSITION DE LA DÉLÉGATION D’ENVOI (noms, prénoms, fonctions, spécialisations, dates de naissance, coordonnées des participants) : 

VI. DURÉE DE L’ÉCHANGE

L’échange aura lieu du…au….
VII. LANGUE DE L’ÉCHANGE
La langue de travail sera le…………
VIII. PERSONNES DE CONTACT

Personne de contact pour l’institution d’envoi (nom, fonction, e-mail, téléphone) : 

Personne de contact pour l’institution d’accueil (nom, fonction, e-mail, téléphone) : 

Annexe : 
· Convention d’accueil (obligatoire) ;

· Programme proposé par l’institution d’accueil (obligatoire).
A noter : au stade de la candidature, il n'est pas nécessaire de présenter un ordre du jour détaillé, mais il doit décrire les thèmes généraux à discuter et les institutions à visiter / les représentants rencontrés.
Le programme final – un modèle peut être téléchargé ici – doit permettre aux deux délégations d’atteindre les objectifs fixés dans les parties III et IV du présent projet d’échange bilatéral. Il doit inclure des créneaux horaires pour les activités prévues et doit s’étendre sur des journées complètes.
Date et lieu
Signature

    (Personne de contact de l’institution d’envoi)

RÉSUMÉ DE LA CANDIDATURE


Dates de l’échange :


Langue de travail :


Nombre de participants prévu :


Durée de l’échange prévue :


Réciprocité en 2025 : oui/non*
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